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az EGT-megillapodds egyes mellékleteinek és 31. jegyz8konyvének médositdsirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Gazdasdgi Térségrdl szo0l6 megdllapodds kiigazitdsarol szolé jegyzdkonyvvel
modositott, az Europai Gazdasdgi Térségrél sz6l6 megallapodasra (a tovabbiakban: a megallapodas) és
kiilonosen annak 98. cikkére,

mivel:

1

A megillapodds 128. cikke el6irja, hogy minden olyan eurdpai dllamnak, amely a K6zosség tagjdva
valik, kérnie kell, hogy e megallapodas részes felévé véljon, és hogy az ilyen részvétel feltételeit
a szerz6dé felek és a kérelmez§ allam kozotti megdllapodas rendezi.

A Kozosség bovitési targyaldsainak sikeres lezdrdsit koveten a Cseh Koztdrsasdg, az Eszt
Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztdrsasag,
a Méltai Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasag, a Szlovén Koztdrsasdg és a Szlovdk Koztirsasdg (,az Uj
szerzGd6 felek”) kérelmezte, hogy a megallapodds részes felévé valhasson.

A Cseh Koztirsasdg, az Eszt Koztdrsasg, a Ciprusi Koztdrsasig, a Magyar Koztirsasig, a Lett
Koztarsasag, a Litvan Koztdrsasdg, a Méltai Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasag, a Szlovén Koztarsasag
és a Szlovak Koztdrsasdg Eurdpai Gazdasdgi Térségben val6 részvételérdl sz6l6 megdllapodast (,EGT-
bévitési megéllapodds”) 2003. oktdber 14-én Luxembourgban aldirtdk.

Az EGT-bdvitési megéllapodds 1. cikkének (2) bekezdése értelmében az EGT-Vegyesbizottsig 2002.
november 1-je el6tt elfogadott hatdrozataival mddositott megallapodds rendelkezései az EGT-
bévitési megéllapodds hatalybalépésétdl kezdve kotelez§ erejiiek lesznek az 4j szerzdé6 felekre nézve
ugyanazon feltételekkel, mint a jelenlegi szerz6dg felek esetében, az EGT-bdvitési megéllapodasban
meghatdrozott feltételek szerint.

2002. november 1-je 6ta a kozosségi intézmények engedélyeztek dtmeneti eltéréseket a kozosségi
intézmények olyan jogi aktusai esetében, amelyeket 2002. november 1-je és a 2003. dprilis 16-dn
elfogadott, a Cseh Koztdrsasdg, az Eszt Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasag,
a Litvan Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a Mdltai Koztdrsasdg, a Lengyel Koztarsasag, a Szlovén
Koztarsasag és a Szlovdk Koztdrsasdg csatlakozdsanak feltételeirdl, valamint az eurépai unié alapjat
képez§ szerz8dések kiigazitisardl szl okmdny (,a 2003. dprilis 16-i csatlakozdsi okmdany”) aldirasa
kozott fogadtak el, illetve a csatlakozds okdn kiigazitottak jogi aktusokat.

A megillapodds egységességének, valamint a személyeket, illetve gazdasdgi szereplSket érinté
jogbiztonsag biztositdsa érdekében egyértelmiivé kell tenni, hogy ezek az eltérések és kiigazitdsok
beépiilnek a megallapodasba.

Ebbdl a célbdl a megallapodds jegyzdkonyveit és mellékleteit modositani kell.

Mivel a megdllapodds a bels§ piacot kiterjeszti az EFTA-dllamokra, e hatdrozatot a bels§ piac
akadélytalan mtikodése érdekében az EU csatlakozdsi szerz8dés és az EGT-bdvitési megdllapodds
egyidejli hatalybalépésétdl kezdve feltétleniil alkalmazni kell.
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(9) Mivel az EGT-bévitési megdllapodds még nem lépett hatdlyba, de ideiglenesen alkalmazando, ezt
a hatdrozatot az EGT-bdvitési megdllapodas hatdlybalépésig szintén ideiglenesen alkalmazni kell,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megdllapoddsba beépitett jogi aktusoknak a 2003. dprilis 16-i csatlakozdsi okmany 55. cikke alapjan
engedélyezett dtmeneti szabalyozdsait be kell épiteni a megéllapodasba, és annak részévé kell tenni.

Ebbsl a célbdl a megillapodds mellékleteit és jegyzSkonyveit az e hatdrozat A. mellékletében
meghatdrozottak szerint mddositani kell.

2. cikk

A kozosségi intézmények dltal a megéllapodasba beépitett jogi aktusokon a 2003. dprilis 16-i csatlakozdsi
okmadny 57. cikke alapjin eszkozolt kiigazitdsokat be kell épiteni a megéllapodasba, és annak részévé kell
tenni.

Ebbdl a célbél a megdllapodds mellékleteit és jegyzOkonyveit az e hatdrozat B. mellékletében
meghatdrozottak szerint mddositani kell.

3. cikk

Az A. és a B. mellékletben felsorolt kozosségi jogi aktusoknak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-
kiegészitésében kozzéteend§ izlandi és norvég nyelvii szovege hiteles.

4. cikk

A hatdrozat a megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdése értelmében az EGT-Vegyesbizottsdg utolsd
értesitését kovetS napon lép hatdlyba (¥).

A hatdrozat az EGT-bdvitési megéllapodas hatdlybalépésének idGpontjatdl alkalmazand6. Az EGT-bdvitési
megillapodds hatdlybalépéséig az EGT-bévitési megdllapodas ideiglenes alkalmazdsanak idépontjitdl
ideiglenesen alkalmazando.

(*)  Alkotmdnyos kovetelmény fennélldsit nem jelezték.
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5. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozo6 részében és EGT-kiegészitésében
kell kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2005. jdlius 8-dn.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok

Nikolaus von LIECHTENSTEIN herceg
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A. MELLEKLET

A megallapodds XX. melléklete 32fa. pontjdnak (2002/96/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv) kiigazit6 szovege
elé a kovetkezSket kell beilleszteni:

A kovetkezd jogi aktusokban megallapitott dtmeneti szabdlyozds alkalmazando:

— 32004 D 0486: A Tanics 2004. aprilis 26-i 2004/486/EK hatdrozata a Ciprus, Malta és Lengyelorszdg
részére az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl szolé 2002/96/EK irdnyelvtd] vald
ideiglenes eltérések engedélyezésérdl (HL L 162., 2004.4.30., 114. o.),

— 32004 D 0312: A Tandcs 2004. mércius 30-i 2004/312/EK hatdrozata a Cseh Koztdrsasig, Esztorszag,
Magyarorszag, Lettorszdg, Litvdnia, Szlovdkia és Szlovénia részére az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl sz6l6 2002/96/EK irdnyelvtSl valo ideiglenes eltérések engedélyezésérdl (HL
L 100., 2004.4.6., 33. 0.).”
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B. MELLEKLET

A megillapodas XXII. mellékletének 10a. pontja (2157/2001/EK tandcsi rendelet) és 31. jegyzdkonyve 4. cikke
(2¢) bekezdésének elsé francia bekezdése (1999/382/EK tandcsi hatdrozat) a kovetkezdkkel egésziil ki:

. az alabbi mddositssal:
— 32004 R 0885: A Tandcs 2004. 4prilis 26-i 885/2004/EK rendelete (HL L 168., 2004.5.1., 1. 0.).”

A megéllapodas II. melléklete XIV. fejezetének 1. pontja (2003/2003/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet),
valamint 31. jegyzSkonyve 4. cikke (2c) bekezdésének harmadik francia bekezdése (253/2000/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi hatdrozat), 4. cikke (2¢) bekezdésének negyedik francia bekezdése (1031/2000/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi hatdrozat), 4. cikke (2g) bekezdésének elsg francia bekezdése (291/2003/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi hatdrozat), 9. cikke (4) bekezdésének negyedik francia bekezdése (163/2001/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi hatdrozat), 9. cikke (4) bekezdésének 6todik francia bekezdése (2000/821/EK tandcsi
hatdrozat), 13. cikke (4) bekezdésének negyedik francia bekezdése (508/2000/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
hatdrozat), 17. cikke (4) bekezdésének mésodik francia bekezdése (1719/1999/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
hatdrozat) és 17. cikke (4) bekezdésének harmadik francia bekezdése (1720/1999/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi hatdrozat) a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:

,~— 32004 R 0885: A Tandcs 2004. aprilis 26-i 885/2004/EK rendelete (HL L 168., 2004.5.1., 1. 0.).”

A megillapodds II. melléklete XV. fejezetének 121. pontja (2000/657/EK bizottsdgi hatdrozat) és
XIV. mellékletének 15b. pontja (358/2003/EK bizottsigi rendelet) a kovetkezSkkel egésziil ki:

,» az aldbbi mddositdssal:
— 32004 R 0886: A Bizottsdg 2004. mdrcius 4-i 886/2004/EK rendelete (HL L 168., 2004.5.1., 14. 0.).”

A megallapodds II. melléklete II. fejezetének 28. pontja (2003/37/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv),
valamint IX. melléklete 2. pontja (73/239/EGK tandcsi irdnyelv) nyolcadik francia bekezdésének francia
albekezdése (2002/83[EK eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelv), 7a. pontja (92/49/EGK tandcsi irdnyelv) els6 és
mésodik francia bekezdésének francia albekezdése (2002/83/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv), 30.
pontja (85/611/EGK tandcsi irdnyelv) masodik és harmadik francia bekezdésének francia albekezdése (2002/83/
EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv) és 30b. pontja (93/22/EGK tandcsi irdnyelv) els6 és masodik francia
bekezdésének francia albekezdése (2002/83/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv) a kovetkezdkkel egésziil

ki:
. az alabbi médositéssal:
— 32004 L 0066: A Tanics 2004. éprilis 26-i 2004/66/EK irényelve (HL L 168., 2004.5.1,, 35. 0.).”

A megillapodds II. melléklete XV. fejezetének 12a. pontja (91/414/EGK tandcsi irdnyelv) és II. melléklete
XV. fejezetének 12r. pontja (1999/45EK eurdpai parlamenti és tanacsi irdnyelv), valamint IX. mellékletének 11.
pontja (2002/83/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv) és XIIL mellékletének 19. pontja (96/26EK tandcsi
irdnyelv) a kovetkez§ francia bekezdéssel egészil ki

,~— 32004 L 0066: A Tandcs 2004. dprilis 26-i 2004/66[EK irdnyelve (HL L 168., 2004.5.1., 35. 0.).”




